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English Electric Lightning F.2A
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Entering RAF squadron service in 1960, the Lightning represented a
quantum leap in capahility and performance over the RAF s previous
interceptor jets, offering Mach 2+ performance as well as a phenomenal
rate of chimb. Until its retirement in the 1980s, the Lightning had few rivals for
outright speed and climbing ability, however it did have some shortcomings, mast
notably as lack of range as well as s hmited anmament of just two air W air
missiles. The F3 Lightning introduced an enlarged ventral tank with later versions
also being equipped with overwing tanks, improving the range of the Lightning
furiher. These versions deleted the nose guns of the earlier variants, thus reducing
FR 160, le Lightning Mach 2+ dow d’une superbe vitesse ascensionnelle

représenta un bond prodigieux au niveau des capacités et performances
par rappor aux intercepteurs antérieurs de la RAF, Jusqu'd son retrait du service
dans les années 1980, le Lightning avait peu de rivaux quant 4 sa vitesse el i sa
capacie ascensionnelle mais ses limitations comprenaient wne Faible autonomie
ainsi qu'un annement restremt de seulement deux missiles air-mir. Le Lightning F3
fut égquipé d'un plus gros réservoir de carburant ventral ; les versions ultérieures
avaient également des réservoirs fixés sur la partic supérieure des ailes pour encore
DE Ubernommen, reprasenticrte die Lightning mit ihren aullergewdhnlichen

Leistungseigenschafien einen Quantensprung, vor allem it ihrer
Fluggeschwindigkeit diber Mach 2 und ihrer cinfach phiinomenalen Steigrate.
Bis zu ilirer Aullerdienstellung in den 1980¢r Lihren konnten nur wenige andere
Diisenjager mit vergleiehbaren Geschwindigkeits- und Steigwerten mitziehen. Die
Lightning wies jedoch auch gewisse Schwichen auf, vor allem durch ihre begrenzte
Reichweite wie auch thre Bewaffiung mit nur zwei Luft-Luft-Raketen, Die F3
Lightning war zuniichst mit einem Rumpflank ausgeriistet, wobei bei spiteren

Versionen zusatzlich weitere Tanks iiber den Tragfliichen angeordnet wurden,
was ihre Reichweite erhhte. Bei diesen Versionen wurde auf die Buggeschinze

Entré en service au sein des eseadrilles de 'anmée de I"air britannique cn

19600 von der RAF fir den FEinsatz bei dhren  Geschwadern

| El Lightning. que entrd en servicio en ¢l escuadron de la RAF en
Es 1960, representd un salto enorme en capacidad v rendimiento sobre los

aviones a reaccion intercepladores previos de la RAF, va que ofrecian un
rr:mlum-,nm Mach 24 ademas de una tasa fenomenal de subida. Hasta su retirada
en los afivs |980, el Lightning tuve pocos rivales por su velocidad indiscurida v
habilidad para subir, sin embargo, twvo algunas deficiencias, la mas notable de
todas fue su falta de alcance ademas de su armamento limitado de solo dos misiles
aire-aire. El F3 Lightning introdujo un tangue ventral mas grande con las versiones
posteriores también equipadas con tangues sobre las alas, con lo cual s¢ mejoraba
¢l alcance del Lightning ain mds. Estas versiones eliminaron los cafiones del mormo

| Lightning, som intridde i fiinst i brittiska RAFs flvgdivision 1960,
@ ulgiorde ett kvalitatind spring vad giiller kapacitet och prestanda jfHmfin

med RAFs tidigare jetjakiplan. dena tack vare en hastighet som uppgick
till Mach 2+ och en fenomenal stigningsgrad Fram till ant Lightning pensionerades
pd 1980-talet var det inte minga plan som kunde méta sig med dess hastighet och
stigningsformiga. Men planet hade dven vissa mackdelw St 3l dess boems
rackvidd och dess begrinsade bevipning i form av endest vl jakoroboter [ och
med F3 Lightning lanserades en stirre vertikal tank som i senare versioner skulle
kompletteras med Gvervingstankar som ytterligare Skade Lightnings rickvdd For

FOR BEST RESULTS:

e ——

the ability of the Lightning pilots to get in close to their opponents. They also did
nothing to overcome its missile deficiency. with the Lightning still having to rely
on just bwo missiles

The Lightning was eventually replaced in 1988, superseded by the more capable
und more heavily ammed Tomado, but 3 number survive today in muscums, a
reminder of one of the RAFs fastest ighter jets of all time.

Length: 16.82m: Wingspan: 10.61m; Speed; Mach 2+

Armament: 2 x Firestreak or Red Top AAM 2 x 30mm cannons (F2A).

améliorer I"autonomie mais 1'élimination des canons de nez eéduisirent la capacité
des pilotes de s approcher des adversaires. 11y avait toujours une insuffisance de
missiles ¢ar le Lightning n'en était arme que de dewx

En 1988, le Lightning fut remplacé par le Tomado, plus performant et plus
fortement armé, mats un certain nombre existhe lOUJOUTS JUX Musées, on emoighage
de 'un des chasseurs les plus rapides de tous les temps de la RAF,

Longueur : 16.82 m ; Envergure : 10,61 m ; Vitesse : Mach 2+ .

Armement : 2 mussiles air-air Firestreak ou Red Top, 2 canons de 30 mm (Lightning
F2A)

verzichtet, mit denen die fritheren Vananten bestiicki pewesen waren; damit wurde
es illerdings den Piloten der Lightming unméglich gemacht, nahe an thren Gegner
heran zu flicgen. Der relative Mangel der Lighining an Raketen blieb damit
hestehen — rwel Geschosse mussten nach wie vor ausreichen.

1988 wurde die Lightning sehlieBlich durch die leistungsfihigere und schwer
bewatfnete Tomado ersetzt, Heute sind noch mehrere Lighinings in Museen zu
sehen, als Beispiele fir einen der schnellsten Diisemjager. (ber welchen die RAF
Jjemals verfiigte.

Lange: 16,82 m; Spannweite: 1061 m; Geschwindigkeir: tiher Mach 2.
Bewaffnung: zwei Firestreak oder Red Top Lufi-Lufi-Raketen: zwei 30 mm
Kanonen (F2A).

de las variantes anteriores, reduciendo asi la habilidad de los pilotos del Lightning
i arercarse a sus oponenies, Tampoco se hizo nada para superar su deficiencia en
misiles, va que el Lightning todavia tuvo que contar con salo dos misiles.

El Lightning fue finalmente sustituidoe en 1988, reemplazado por ¢l mis capaz v
mas pesadamente armade Temado. pero algunos todavia sobreviven en museos,
un recordatonio de uno de los aviones de combate mas cipidos de la RAF de todos
los tiempos,

Longitud: 16.82m; Envergadura: 10.61m; Velocidad: Mach 2+

Armamento: 2 x Firestreak o 2 x cafiones Red Top AAM de 30mm (F2A)

dessa versioner tog man dock hort de noskanoner som var monterade pd tidigare
vananter, vilket begrinsade pilotemas majlhigher att @i in i ndrstrd med fienden.
Man gjorde heller ingenting for att Iosa robotproblemet, s Lightning tvingades
&ven | forsatmingen att forlita sig pd tvd robotar

Lightning ersattes | 988 av det myciet mey kapabls och tengs bevipaade Tomado,
me T el mER G0 SRR DNt i Dasers ach wpir Sewed o
pEmmneise om oF & FLAF: smbbesar peondelae proos odema

Lingd 16,82 m Vimghredd: 1061 m Hassigher Mach 2+ Bevipaing 2 =
Firestreak- efler Red Top-jaicrobotar ach 2 st 30 men-kamoner (F2A)

Surfaces to be painted should be clean - before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water,

rinse and dry thoroughly.

PLEASE NOTE:

Some parts in the kit may not be required to build the model specified.
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: Study drawings and practise assembly before cementing parts
GB together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint small pars before assembly. To

apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown, Use in conjunction with
box artwork. Mot appropriate for children under 36 months of age. due

to the presence of small detachable pars.
FR avant de coller les pigces. Gratter soigneusement loute
peinture sur les surfaces & coller, Toutes les pigces sont
numérolées, Peindre les petites piéces avant l'assemblage. Pour
coller les décalcomanies. découper le motif, le plonger quelgues
secondes dans de l'eau chaude puis le poser a l'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
présence de petits éléments détachables,

Etudier attentivement les dessins et simuler l'assemblage

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen

DE sorgféllig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
| Varmaidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfugen. Dann an den Klebeflachen wvorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichlig abkratzen.
Alle Bestandteile sind mit Nummem versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewlnscht ausschneiden.
WVor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schiaben. Dabei
die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fur Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteila

enthalten sind.

: Es piezas. Raspar cuidadosamente |a pinlura en las superficies
de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan

numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su

montaje. Para aplicar las calcomanias, cortaras de la hoja,

sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la

posicien indicada. Utilizar en conjuncién con la ilustracion de la caja.

| Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las

Mo es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que conligne

piezas pequenas que podrian soltarse
Studiare i disegni ed esercitarsi a montare | vari pezzi prima di
IT fissarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice
dalle superfici da incollare. Tutti | pezzi sono numerati
Vamiciare | pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporio e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come  indicato  nelillustrazione  riportata  sulla
confezione. Mon adatto a bambini di eta infericre a 36 mesi per la
presenza di companenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

D 1 Studér tegningeme neje og forseg at saette delens sammen,

inden de klabes sammen. Skrab forsigtigt  malingen af de
| overflader, der skal klzbes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma& dele skal males, fer de monteres
Overfaringsbilledeme paferss ved at klippe dem ud af arket, som
pakraevet, dyppe dem i varmt vand i nogle fA sekunder, hvorefter
underaget glides af | de viste positioner. Paferes ifalge illustrationerne
pa aesken. Ikke egnet til bern under 3 &r pd grund af tilstedevazrelse af
sma aftagelige dele,

Assembly Instructions

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
NL deze te lijmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen, Alle

delen zijn genummerd. Kleine delen véor montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
al op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Miet geschikl voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine

deelijes gemakkelijk kunnen losraken.

SE lirmmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran immade delar.
Alla delarna ar numrerade. Mala smadelarna fare ihopsattning.

Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra

sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand

enligt bildanvisningama pa kartongen. Rekommenderas ej for bam

under 3 ar. Innehaller lostagbara smadelar.

Studera bilderna noggrant och satt hop delarna innan du

| Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat

i osat yhteen. Raaputa maali varovast pois limattavilta

' pinnoilta. Kaikki osat on numeroifu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista, Sirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva |ampim&an veleen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetian
yhdessa laatkon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotaille
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia. —

Estudar atentamente o0s desenhos e experimentar a
montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo a

gliminar pintura antes de colar. Todas as pegas estdo
numeradas. Pintar as pequenas pecas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias. cortar as folhas & mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragies na caixa. Nao convém a uma crianga de
menos de 36 meses devido a presenga de pequenos elementos

destacaveis.
PL i przecwicz sktadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni farbe. Wszystkie czesci 53 ponumerowane.
Drobne czesc pomalyj przed ich zliozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodzie
i zsun z podiofa na wymagane miejsce. UZzywaj w potgczeniu ze
wZorami na pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych,
rozbieralnych czesc, nieodpowiednia dia dzieci ponizej 3 lat.
TRWTN opd TO KOPPATIO  ¥wpic va  Ta ouykoRAAOLTE,

EL AQUIpECETE ETIPEAWS Tryy TTAGOTIKS Bogr aTmd Tig EMPAVEIES
rig onoisg Ba ocuykoAAAoeETE. Oho Ta kopuana sivan apiBpnuéva,
KOWUOTIOETE 10 PIKEG KOPUATa Ty Qg Tn ouvappoioynon. Na va
KOAACETE TIC YOAKOUQVIEG, KOWETE yopw amd To oxédio Omwg
amameital, BudioTe 1o pepikd SEUTEpGAETITO OF YAIQPO VEQD KOl WETO
rOMOQETACETE To oTn BEdn Tou UTTOBEKVOETal, OQPQIDWVIGE TN
PEURpavn mou To kohOTITEl AGRETE umGWn OJOg TOUTGXpOVO TV
EIROVOYPAPNan Tou kouTiol. Akatdhhnio yia moidia nhkiag KaTw Twv
36 pnviov Adyw UTTapEng PIKpHUY KOPPOTILY TTOU QOO T O,

Przed przystapieniem do sklejania preestudiuj uwaznie rysunki

MehethaTe TpogekTikG T O¥ESID KOI OUVappOAOYOTE yia

—_—

Asgambly phase Inadicsaiess final location ARernative pari[s) provided Fepeat this aperation
Prass de montags Ingique I'emplacemant final Aulra(s) pieca(s) fourmis(s) Répéter lopéraiion
Ersatziniie) milgeiiafert ‘iargang wiederhaien
Fasts e maonise Iraica & ubicacion definitha Se incheye(n) plesa(s) allernativals) Repesir b operacidn
L Alternativia) delar) ingdr Lipprepa Sginden
Firser o mmontaggic Uno o pith component allemativ Bornili Ripatars 'operazione
Alternatiows onodemisien mesgeieverd D& wanriching harhalen
Fasa de montagem Peca's) altermativs] fomendals) Repedir & opareciio
r e ee Gesmendia ! Alwrnsiioiah talin} madinioar Kanavren pentages
L aihloefiosel osel pashauksatse Toista boimengide
T EUMED{OAN IO Yoo TELER TOotera Mapdyovem cvakbETk soppima Enmwphificre ) Soleooia
Decals Cryatal part Ramiove by fling Dril of piesce G Hurmitrol paint number
Décaicomanins Pitsca: criglal Eniver v una ke Percor Dészouper Ko peinture Humbmol
A Kristal®eil Mibfeden Durchbobnen Schneiden Humbrol-Farbremmer
Pinza dir oristal Elminar con lima Parfomr Cartar Mo de piniura Humbrol
Dhgiar Hristalicel Ta ot gunom aif fils Borm Skir Humbrad fieg numimer
D Decaboimans Pezzo cristalie Rirmuscvsne con la lima Trapanane o foram Taglare 00 Ma vernica Humbml
Slickers Hiristallan onderdeal Weradjdenen door afujien Boren of doorbonn Snijden Humbrol verfrurmmer
Deralcnmania Peca de cristsl Remowva imando Furar Cortar Mo de pintura Humbrol
Biledowmripring rysualstybls Fesir sl 8t Mk vk Gernambor Shapr Humbrol malingsnummaes
Shrinkaat Kriztalliona Proista vikaamalla Poraa tai pukaise Leikkaa Humbrokmaalin rumen
Kalkomans Copde krysrishraa Lsauriae pirey uiyeiu plniks Wywinric lub prodeirawe Prscigd Hr farty Humbrol
Xohoponies puaTikhou Apmpiorr hpdpoviog e Apa Tpumfore BiSyre ModuEgo Loy Humbmol




24 x (50%) +
. 85x(50%)
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